
              

 

SAD Nahverkehr AG 
Italienallee 13/N 
39100 Bozen 
 

SAD Trasporto Locale s.p.a. 
Corso Italia 13/N 
39100 Bolzano 
 
 

Ansuchen um Ausstellung des Abo 60+  
 Abo-Gebühr: 100 Euro 

 

Domanda per il rilascio dell’Abo 60+ 
Costo: 100 Euro  

 (bitte in Druckschrift schreiben)  (prego scrivere in stampatello) 

Nachname (Mädchename)_______________________ 

Vorname __________________________________ 

geboren am  _____/_____/____________________  

in ________________________________________ 

ansässig* in PLZ ________ Ort _________________ 

Straße _________________________ Nr.________ 

Telefonnummer_____________________________ 

eingetragen im AIRE-Register der Gemeinde 

_____________________ (nur für im Ausland Ansässige) 

Steuernummer  

                                

Geschlecht:             M □                       W □  
 

□ Anfrage um Duplikat (10 Euro) 
 

Cognome (da nubile)_______________________ 

nome ___________________________________ 

nata/o il  _____/______/_____________________  

a  ______________________________________ 

residente* a  CAP ________ luogo____________ 

via __________________________ n° ________ 

numero di telefono_________________________ 

iscritta/o al registro AIRE del Comune di 

_____________________ (solo per i residenti all’estero) 

codice fiscale  

                                

Sesso                  M □                     F □ 
 

□ Richiesta duplicato  (10 Euro) 
 

* Anrecht haben nur jene Bürger, die im Meldeamt oder im 
AIRE Register einer Gemeinde Südtirols eingetragen sind. 
 

* Ha diritto solo chi è iscritto all’anagrafe dei residenti o al 
registro AIRE di un Comune della Provincia di Bolzano. 

DATENSCHUTZ 

Rechtsinhaber der Daten ist die SAD Nahverkehr AG, Italienallee 13/N, 
39100 Bozen. Die mit vorliegendem Gesuchsformular übermittelten Daten 
werden, auch  in digitaler Form, für die Erfordernisse des Landesgesetzes 
Nr. 16/1985, in geltender Fassung, verarbeitet. Die Daten müssen 
bereitgestellt werden, um die angeforderten Verwaltungsaufgaben 
abwickeln zu können. Bei Verweigerung der erforderlichen Daten kann der 
Antrag nicht bearbeitet werden. Auf Anfrage erhalten Sie gemäß Art. 7-10 
des gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 196/2003 Zugang zu Ihren Daten, 
ebenso können Sie Auszüge und Auskunft darüber und deren 
Aktualisierung, Löschung Anonymisierung oder Sperrung verlangen, sofern 
die gesetzlichen Voraussetzungen vorliegen. Ihre Daten werden an die 
Landesabteilung Mobilität für statistische Zwecke und an von der SAD 
beauftragte Unternehmen zwecks Datenverarbeitung weitergegeben. 
 

TUTELA DEI DATI PERSONALI 

Titolare dei dati è la SAD - Trasporto Locale S.p.A, Corso Italia 13/N, 
39100 Bolzano. I dati personali forniti con il presente modulo verranno 
trattati, anche in forma digitale, per  l’applicazione delle legge provinciale n. 
16/1985, e successive modifiche. Il conferimento dei dati è obbligatorio per 
lo svolgimento dei compiti amministrativi richiesti. In caso di rifiuto di 
conferimento dei dati richiesti non si potrà dare seguito alle richieste 
avanzate ed alle istanze inoltrate. In base agli art. 7 – 10 del decreto 
legislativo 196/2003 può ottenere previa richiesta, l'accesso ai propri dati, 
l'estrapolazione ed informazioni su di essi e potrà, ricorrendone gli estremi 
di legge, richiederne l'aggiornamento, la cancellazione, la trasformazione in 
forma anonima o il blocco. I Suoi dati saranno trasmessi alla Ripartizione 
provinciale Mobilità per fini statistici e ad aziende incaricate dalla SAD per 
l’elaborazione dei dati.  
 

Die/der Unterfertigte ist sich bewusst, dass Falscherklärungen sowohl 
strafrechtliche Folgen gemäß Artikel 76 des DPR vom 28.12.2000, Nr. 445, 
als auch wirtschaftliche Folgen gemäß Artikel 2bis des Landesgesetzes 
vom 22.10.1993, Nr. 17 haben können. 

La/il sottoscritta/o è consapevole delle responsabilità penali cui può andare 
incontro, ai sensi dell’articolo 76 del DPR 28.12.2000, n. 445, e delle 
conseguenze ai sensi dell’articolo 2 bis della legge provinciale 22.10.1993, 
n. 17, in caso di dichiarazione mendace. 
 

Datum _______________________________________ 

 

Der/die Antragsteller/in ___________________________         

Data ________________________________________ 

 

La/il richiedente ________________________________                   

 


